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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

7.5  Alpine  Sender  Dry  Rope  50m

Type  number:

2010-05480

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG,  Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the
manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG,  Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  7.5  Alpine  Sender  Dry  Rope  50m,  2010-05480

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the
regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought  into UK law and amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN892:2012  + A3:2023

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV  SÜD  Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany  a
Identification  number:  NB 0123

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and  issued  the  EU type-examination

certificate  P5A 021321  0433  Rev.  OO issued on 06/03/2023
7.2 UKCA  type-examination:

TÜV  SÜD  Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA  type-examination  and  issued  the  UKCA  type-examination

certificate  P5A  0213210433  Rev.  OO issued on 06/03/2023
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1 EU Modul  D:

TÜV AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austrip

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA Modul  D:

TÜV AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon,  19.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German EU und  UKCA-Konformit;itserkIärung

1. PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. Üie alleinige  Verantwortung  für  die  Ausstellung  dieser  Konformitätserklarung  tr4  der Hersteller: ...
4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (EU) 2016/42S
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. Baumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterprufung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-Baumusterprüfung  (Modul  B) durchgeführt  und  die EU-
Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

7.2 UKCA Baumusterpriifung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-Baumusterprüfung  (Modul  B) durchgeführt  und  die
UKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegt  falgendem  Konformitätsbewertungsverfahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegk  dem  VerTahren  gemäß  Anhang  VI [Modul  C) der  Verordnung  iEU) 2016/425  auf  Grundlage  einer
internen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für  und  im Namen  von:...
French (Mclaration  de cünformiM  UE et uKCA

1. Nom  de produit  EPI:...  Num6ro  de type:...
2. Fabricant:,,.

3. La prösente  d6c1aration  de conformitä  est  6tab1ie  sous  la seule  responsabilitä  du fabricant:...  '
4. Objet  de la däclaration:  casque...

5. Le produit  mentionru:  au püint  4 est  conforme  au r%lement:  R%lement  lUEl  2016/425 relatif aux EPI
6. Nürmes  harmonis6es  appliquäes:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen  de type  UE : L'or(;anisme  notiffö...  nurm:ro  d'identification...  a effectuä  l'examen  de type  UE (module  B) et a d61ivrä
I'attestation  d'examen  de type  UE...le....

7.2 Examen  de type  UKCA  : l'organisme  notiM...  num6ro  d'identification...  a effeduö  l'examen  de type  UKCA (module  B) et a dölivrä
I'attestation  d'examen  de type  UKCA...le....

8. L'EPl est  soumis  h la proc6dure  d'4va1uation  de la conformit6  suivante

- Module  C : le produit  est  soumis  !i la proc6dure  visäe  ä l'annexe  VI (module  C) du r%lement  (UE) 2ü16/425 sur la base  du contröle
interne  de la fabrication.

9. Sign6  par  et  au nom  de:...
Itallan Dichiarazione  di conformitä  UE e UKCA

1. Prodotto  DPI:...  Numero  del  tipo:...

2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformit;i  b rilasciata  sotto  I'esclusiva  responsabilitä  del fabbricante:...
4. Oggetto  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'og@etto  della dichiarazione di cui al punto 4 ö conTorme al regolamento: Regolamento DPI IUE) 2016/425
6. Norma  armonizzata  utilizzata:...

7. esame  del  tipo:

7.1 Esame UE del  tipü:  L'organismo  notificato...  numero  di identiflcaziüne...  ha effettuato  l'esame  UE del  tipo  (modulo  B) e ha
rilasciato  il certificato  di esame  UE del  tipo...  sul  sito.....
7.2 Esame  del  tipo  IJKCA: L'organismo  nütificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  del  tipo  UKCA  (modulo  B) e ha
rilasciato  I'attestato  di esame  del  tipü  UKCA.......

8. II DPI h oggetfö  della  procedura  di vslutazione  della  conformitä
- Modulo  C: il prodotto  ö soggetto  alla procedura  di cui all'allegato  VI (müdulo  C) del  Regolamento  (UE) ;!]16/425  sulla  base  del

controllo  interno  della  produzione.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...
Swedish EU- och  uKCA-försäkran  om  överensstämmelse

1. Personlig  skyddsutrustning:...  Typnummer:...

1  Tillverkare:...

3. Denna  försäkian  om  överensstämmelse  utfärdas  pä tilfüerkarens  eget  ansvar:...
4. Föremäl  för  försäkran:  IJälm...
5. Föremfüet  för  försäkran  som  beskrivs  i punkt  4 överensstämmer  med  förordningen:  Europeiska  unionens  förordning  om personlig

skyddsutrustning  2016/425
6. Harmoniserad  standard  som  använts:...  '
7. typundersökning:

7.1 EU-typkontroll:  Det  anmfüda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  EU-typkontrollen  (modul  B) och utfördat  EU-
typkontrollintyget...  pä.....

7.2 UKCA-typkontrüll:  Det  anmälda  organet...identifikationsnummer...  har  utfort  UKCA-typküntrollen  (modul  B) och har  utfördat  UKCA-
typkontrollintyget.......

8. Den personliga  skyddsutrustningen  är föremäl  för  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  överensstämmelse
- Modul  C: Produkten  ümfattas  av förTarandet  i bilaga  VI (modul  Cl till färordning  (Ell)  2016/42S pfi grundval av intern

produktionskontroll

9. Undertecknat  för  och  pä uppdrag  av:...
Noiwegian Eu-  og UKCA-samsvarserkIa_ring

1. Personligverneutstyr:...  Typenummer:...

2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerkm_ringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...

4. Erklaringen  gjelder  for:  hielm...
5. PrOdumet  SOm erklairingen  (jelder  fOr, SOm beskrevet  i punkt  4, er i samsvar  m ed fgllgende  regelverk:  EUS PVU-forordning  2m6/425
6. Harmonisert  standard  brukt:...

I  TVDeeksamen:
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7.1 EU-typeprBving: Det meldte organet...identifikas)onsnummer...  utMrte  EU-typeprevingen  (modul B) og EU-typeprBvingssertifikatet

... utstedt  den ....

7.2 UKCA-typeundersskelse:  Det meldte organet...identifikasionsnummet...  utfg)rte UKCA-typeundersglkelsen (modul B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det personlige verneutstyret  er underlagt  fBlgende samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul  C: Produktet  er underla@ prosedyren i henhold  til vedlegg VI (modul  C) i fororr:lmng  iEU) 2016/425  basert pä intern

produksjonskontroll

9. Underskrevet  for og pä vegne av:...

Dutch EU- en UKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-produdnaam:...  Typenummer:  ...

2. Fabrikant:...

3. Deze confürmiteitsverkIaring  wordt  op eigen verantwoording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring:  helm...

5. Het in punt 4 genüemde product  is conform met de verordening:  PBM-verorderöng  (EU) 20161425

6. Toegepaste geharmoniseerde  norm:...

7. type onderzoek:

7.1 EU-typeonderzoek: De aangemelde instantie...identificatienummer...  heeft  het EU-typeonderzoekimodule  B) uitgevüerd en het

certificaat  van EU-typeonderzüek...  afgegeven ap.....

7.2 UKCA-typeonderzoek: De aangernelde instantie...identificatienummer...  heeft het UKCA-typeonderzoek (module B) uit@evoerd en

het UKCA-typeonderzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het persoonlijk  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de confürmiteitsbeoordelingsprocedure

- Module  C: Op het product  is de procedure  van bijlage VI (tnodule C) van VerordeninB  (EU) 2D16/425 van toepassing op basis van

interne productiecontrole

9. Ondertekend  voor en namens:...

Spanish Dec1araci6n de conformidad  de la UE y la UKCA

1. Producto EPI:... M)mero del tipo:...

2. Fabricante:...

3. La presente dedaraci6n  de conformidad  se expide baio la exdusiva responsabilidad  del fabricante:...

4. ObJeto de la dec1araci6n: casco...

5. EI oJeto  de la declaraciön descrito en el punto 4 anterior  es conforme  con la norma: Norma EPI UE 2C116/425

6. Uso eständar  armonizado:...

7. examen de tipo:
7.1 Examen de tipo UE: EI ürganismo notificado...  rn)mero de identificaci6n  ... ha realizado el examen de tipo UE (m6du1o B) y ha

expedido el certificado de examen de tipo UE... en....

7.2 Examen de tipo uKCA: EI organismo notificado...  ni)mero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UKCA im6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UKCA.......

8. EI EPI estä sujeto al procedimiento  de eva1uaci6n de la conformidad

- M6du(o C: EI producto  estä sujeto al procedirniento  establecido en el anexo VI im6du1o C) del Reglamento (UE) 2016/425  sobre la base

del cüntrol internü  de la producci6n.

9. Flrmado por y en nümbre de:...

Czech Prohläöent  o shofü! EU a llKCA

1. Näzev %robku  OOP:... ('islo typu:...

2. V9robce:...
3. Toto prüh(ägenf o shodä se vydM  na vghradni  o%ovädnost  v9robce:...

4. Pfedmät  prohläöeni: pFilba...

5. Pfedmät  prohlä«enr popsan9 v bodä 4 je ve shodä s naFizenLm: NaYizenl EU 2ü16/425  o OOP

6. Pouiitä  harmonizovanä norma:...

7. vyNetrenFtypu:

7.1 EU prezkoujenitypu:  Ozfümen9  subjekt...identifikaöni  aslo...  provedl  EU pFezkoulenitypu  (modul B) a vydal certifikät  EU I
prezkou&emtypu...  na adrese.....

7.2 Pfezkouöeni typu LIKCA: Oznämen9 subjekt...identifikaöni etslo... provedl p;ezkouieni typu UKCA imodul B) a vydal certifikät o i
pfezkous:enftypu  UKCA........

8. OOP pod16M näsledujicfmu postupu posuzoväni shody

- Modul  C: V9robek padJ&M postupu stanoven4mu  v pfiloze VI (modul  C) nafizeni  iEU) 2016/425  na zäkladä interni  kontroly  v9roby

9. Podepsäno za ajm6nem:...
 i

Pollsh Deklaracja  zgodno«ci z UE i UKCA

1. ProdukkgOl:...  Numertypu:...

2. Producent:...

3. Ninie)szq deklarac% zgodno4ci wyda)e siq na wy%cznq odpowiedzia1no46 producenta:...

4. Przedmiot  deklaracji: kask...

5. C)pisany w pkt 4 przedmiot  niniejszej deklaracji jest zgodny z nastqpujqcymi  przepisami: Rozpürzqdzenie UE 2016/425 dotyczqce !:OI

6. Zastosowane normy zharmonizowane:...

7. badanietypu:

7.1 Badanie typu UE: jednostka  notyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UE imodul  B)i wydala certyfikat

badania typu UE... na stronie....

7.2 Badanie typu UKCA:jednastka  notyfikowana...  numer  identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UKCA imodul  B)i wydala

certyfikat  badania typu UKCA... ....

s. .<oi podlegajq nas%pujqcej procedurze  oceny z(y:ranotci

- Modul  C: Produkt podlega procedurze okre41onej w za%czniku VI (modul  C) do rozporzqdzenia  (UE) ;J]16/425  na podstawie

wewm,trznej  kontroli  produkcji

9. Podpisano wimieniu:...

Finnish

:'.:W?.'::.;:,'::-'-"-=;=::::,:,, I
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2. Valmistaja:...
3. Tamä vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu valmisföjan yksinomaisella vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kyparä...
5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilönsuojainasetus  2ü16/425
6. Käytetty yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.I EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitüs...  tunnusnumero...  on suotittanut  EU-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) ja antanut  EU-
tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  ün suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  (moduuli B) ia antanut  UKCA-
tyyppitarkastustodistuksen  ...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä
- Moduuli  C: Tuotteeseen süvelletaan asetuksen (EU) 2ü16/425 liitteessä VI (moduuli  C) säädettyä menettelyä  sisäKen

tuotannonvalvonnan  perusteella
9. Puolesta allekirjüittanut:...

Portuguese Declara(äü de conformidade  da UE e da uKCA
1. Produto EPI:... Nümero dotipo:...
2. Fabricante:...
3. A presente declaragäo de conformidade  6 emitida sob a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. Obieto da declaragäo: capacete...
5. ü objeto da declara(tio  mencionado no ponto 4 estä em conformidade  com a legislagäo: Legisla(äo EPI ßlE) 2C)16/425
6. Norma harmonizada  utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notificado...  m)merü de identificagäo...  realizou o exame de tipü UE im6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UE... em....

7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo nütificado...  ni)mem de identifica(;tiü...  realizou o exame de tipo UKCA (mt)dulo B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UKCA.......

8. O EPI ö sujeito  ao seguinte procedimento  de avaliaggo de conformidade...
- fü'k5du1o C: 0 produto  estä sujeito ao procedimento  estabelecido no Anexo VI iM6du1ü C) do Regulamento iUE) 2C)16/425, com base no

controlo  interno  da produ(;;to
9. Assinado por e em nome de:...

Slovak Vyhläsenie o zhüde  ELI a UKCA

1.V9robokOCIP:...  C.islütypu:...
2. V9robca:...
3. Totü vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradnü zodpovednosf  v9robcu:...
4. Predmet vyhläsenia: prilba...

5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 je v zhode s nariadenim: Nariadenie El:I o OOP 2016/425
6. Pouiitö harmonizovanä  normy:...
7. sküöka typu:

7.I EÜ sk(öka typu: Notifikovan9  orgän...identifikaönä  etslo... vykonal E(I skiiUku typu imodul  B) a vydal certifikät  El:I skü3ky typu...  na
stränke....

7.2 Typovä skü<ka UKCA: Notifikovan9  orgän...identifikaenä  äislo... vykonal typovü sküöku UKCA (müdul B) a vydal certifikät  o typovej
skülke UKCA.......

8. OOP je predmetom  nasledu%ceho postupu posudzovania zhody
- Modul C: V9robok podlieha postupu stanovenämu v prilohe VI (modul C) nariadenia (EÜ) 2016/425 na zäklade vnütornej  kontroly

%rüby
9. Podpisanö za a v mene:...

Slovenlan Izjava o skladnosti  EU in UKCA
1. Osebna varovalna oprema:...  'npska ätevilka:...
2. Proizva)alec:...
3. Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuöno proizvajalec:...
4. Predmet izjave: eelada...

5. Predmet izjave iz Wke  4 je v skladu z ustrezno zakonodajü: Predpis EU o Osebni varovalni opremi 2016/425
6. Uporabljeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: PriglaJeni organ...identifikacijska  ätevilka...  je opravil EU-pregled tipa (modul B) in izdal certifikat  ü Eu-pregledu
tipa...  na spletni strani....

7.2 Preizkus tipa UKCA: Prig1a3eni organ...identifikacijska  ötevilka...  'le opravil pregled tipa LIKCA (modul B) in izdal certifikat  o pregledu
tipa UKCA.......

8. Osebna zaöeitna oprema je predmet  naslednjih postopkov  za ocenitev  skladnosti
- Modul C: Za proizvod velja postopek iz Priloge VI imüdul  C) k Uredbi iEU) 2016/425 na podlagi nottarJega nadzüra proizvodnje
pod nadzorom priglaöenega organa

9. Podpisano za in vimenu:...
Gieek Öii)lwarl  aupp6p%or<  EE xa+ UKCA

1. npo'(6v MAn:...  Apt$tx;t(iitou:...
2. Kmaoxtuatmi4:  -=

3. H üpoöüa  &iÄtiiarl  au1i1u5p4iiiiür1< at5((israt  !E  aüoxAemut5  eufü)vq rou xaraaxguao'rrl:...
4. AmxgLligvo  ri)4 5f1Auiür1t,: xpävo(...
5. To avruteLlisvü ril(  5qAuiai14 üou neptypa$üat  CTO arBiz(o 4 e(vat l:IllIfüVO üpo(  rov xavovtüpö:  Kavovtop6(  MAn 2C116/425 EE
6. Evappovtülitvo  üp6runo  T[OU Bror1ionotiifüye:...
7. e(baüq  rimou:

7.1. EFIraürl zöou  EE: 0 xotvoüoulpävo(  opyavtaliö(...  apt €)1i6( avayvaiptoil(...  5u_viipyros  rqv 4'raa7  nmou  EE ievörilra  B) xat
g(t5ciiüeri1  pg(3a(iiiar 4raür(n)nou  EE... mil 5tgöeuvci1.....
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7.2. E(haarl  röuou  UKCA: ü xorvonouBitvo<  opyaviüp6(...  aptep6(  avayvaiptarlt,...  äzet (itevspyrlaa  vrv  4vaai1  n)uüu  UKCA

(e:v6rr1+a B) xat äzg EK5füOE1 ro ntmoüou1ttit6  eF,baail(  vöou  UKCA........

8. To MAn u'rtöxgtrat arrlv ax6)iouei1 &aöutafüa  aF,toA6yrar(  nl(  au1ip6p%or1(...

- Ev6vt1ra r: To iipot6v  w6xatat  orq 5ta5utao1a nou op((«ar  mo  uüpäpvqlia  VI iEv6rr1m r) rou xavovu:ilioö (EE) 2C)16/425 päaa

gotim:ptxoi:i gMyyüu napayuyii(

9. Ynoypa$q  yta xat e( ov61iaro<:...
Hungaiian EU bs UKCA megfe1e15s6gi nyilatkozat

1. Eg%ni vöd6eszke1z:... Ttpusszäm:...
2. Gyärt6:...

3. Ez a megfe1e15s%i nyilatkozat  a gy;art6 kizär61agos fe1e1(issög6re ketül kiadäsra:...

4. A nyilatkozattärgya:  sisak...

5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya megfelel az aläbbi )o(;szabälynak: Az EU szenfülyi vödeifelszerel6sekr61 sz616 2016/425  sz. jügszabälya

6. A felhasznält  harmonikus szabvänyok:...

7. tipusvizsgälat:

7.1. EU-trpusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azonosrt6 szäma... eWgezte  az ELI-ttpusvizsgäIatot (B modul) äs kifülitotta  az EU-

tipusvizsgälati  tam)sitvänyt...  a.... üldalon.

7.2. lJKCA tJpusvizsgälat: A belelentett  szervezet...  azonüsit6 szäma...  elvägezte az lIKCA tipusvizsgälatot  (B modul) 6s kiällitotta  az

UKCA tipusvizsgälati  tam)sitvänyt........

8. A szemälyl vödelfelszereläsre az aläbbi megfelelös%ärt6keläsi  eljäräs vonatkozik

- C modul: A termäkre  az (EU) 2ü16/425 rendelet  VI. me116k1etäben (C rnüdul) meghatärozott  e5äräs vonatkozik  be1s6 gyärtäse11en6rz6s

alapjän

9. A tam)sitvänyt  a következ6 nev6ben 6s megbtzäsäb61 frtäk alä:...

Romanian Declarajia  de conformitate  UE @i UKCA
1. F'rodus EIP:... Numärul tipulul:...

2. Producätor:...

3. Prezenta declaraiie  de conformitate  este eliberatä  pe täspunderea exclusivä a producätorului:...

4. Obiectul declaraliei:  cascä...

5. Obiectul declara}iei descris la punctu14 este ?n conformitate  cu regulamentul:  Regulamentul  UE privind EIP 2016/425

6. Standarde armonizate  folosite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul nütificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip imodulul  B) 5i a eliberat

certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organ'rsmul notificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea de tip uKCA (modulul B) 5i a.

eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul urrnätoarei  proceduri  de evaluare a conformitä)ii

- Modulul  C: Produsul face übiectul  procedurii  preväzute Tn anexa VI imodulul  C) la Re(;ulamentul  iUE) 2C)16/425 pe baza contnülului

intern al produciiei
9. Semnat pentru @i in numele:...

Bulgarlan 4eiuiapaqvig  aa cbovaerciexe  sa EC +i uKCA

1. npo4yiti,  npe4crasngsau)  mii-iso npepnagso  cpepcrao  {/InC):...  Hovep ha r+ina:...

2. npoxaso,qynen:...

3. Haoonulara  peunapapyn  aa cbo'rtievcrsxe  e xa4a4eiia  no4 n'bnhara ovrosopiiocr  ha npoiiasü4xrenq:...

4. npe4ver  ha 4e+tnapai1iaira: sac+ia...

5. npt41ve»i  sa 4eiihapaqxtna,  onxcas s roqxa 4, e s cborse'rcrsxe  c pernavehr:

Pernavesr  (EC) 2016/425 0TlIOCHO hxiisiire  npe4naasx cpe4crsa

6. klanohasami xaprviümtaxpahx cras4ap'rx:...

7. xacne4aahe ha 'rxna:

7.1 EC xacngqsase sa rxna: Hotx$ta_lxpahxtn  üprah...  x,qemii$xiiau,xoheh  hoxep...  e x:isbpumn EC xacngqsaiie  ha rxna (vop,yn 5) u

e sapan cepm%vavga  EC ygcnepsase  sa ntna...  sa....

7.2 H:iche4tiase ha rxna iia UKCA: Hor+i$m4xpaiivui-r opras...  x4esni%+ta+4rioiie+i  soxep...  e xasbpuixn  x:iche4tiahe ha r+ina sa UKCA

(xo,4yn B) y e ygpan cepvt4iiiaüa  x:itnt41sase  ha vuna iia UKCA.......

8. fltiptitoro  npe,qna:iho cpe4c'rso noHexii  sa cne,qiiara npoqe,qypa aa oilesqsaiie  sa cborse'rcraxero

- Mo4yn C: npü,qyii'rbr  e npe4xer  iia npou,e4ypara, nocoiieiia s npxno+iieii+ie VI (vo,qyn C) iibv  Perhavem  (EC) 2016/425, B1)3 üchosa

Ha BbTpeueH npO)13BC)4CTBeH ttOHTpOlT
9. no,qrvcaii  aa ll OT xveio  iia:...

[)anish C)verensstemmeIseserkJairing  fra EU og UKCA

1. Personligt va_rnemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...
3. Denne overensstemmelseserklaering  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erklairingens genstand: IJelm...
5. Genstanden for erkla_ringen, der er beskrevet i punkt  4, er i overensstemmelse  med forordningen:

ElJ-forordning  2016/425 om personlige va_rnemidler

6. Anvendt  harmoniseret  standard:...

7. typeundersBgelse:

7.1 EU-typeafpruvröng:  Det bemyn%ede  organ...  identifikationsnummer...  har udfsrt  EU-typeafprsvningen  (modul B) og udstedt ElJ-

typeafprBvningsattesten...  pä....

7.2 UKCA-typeafprgivning: Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfart  UKCA-typeafprevningen  imodul  B) og har

udstedt  UKCA-typeafprBvningsattesten.......
8. Det personlige vaernemiddel er omfattet  af fBlgende overensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul C: Produktet  er omfattet  af proceduren  i bilag VI (modu( Cl til forordning  (EU) 2016/425  pä grundlag af intern

produktionskontrol
9. Underskrevet  for  og pä vegne af:...

Estonlan ELi %a UKCA vastavusdeklaratsioon
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1.Isikukaitsevahend:...  Tuübinumber:...
2. Tootja:...
3. Käesolev vastavusdekIaratsioon  ün vfüja antud tootja  ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode: kiiver...
5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  tüüde on kooskölas ühtlustamisöigusaktiga:  ELi maärus (EL) 2016/425
6. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tuübihindamine:

7.1. ELi tüübihindamine:  Teavitatud  asutus...  identifitseerimisnumbet...  on teostanud  ELi tüubihindamise  (moodul  B) ja vfüjastanud ELi
tüübihindamistöendi...  aadressil.....

7.2. UKCA tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teinud UKCA tüübihindamise  imoodul  B) ja väljastanud
UKCA füübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse järgmist  vastavushindamismenetlust
- Moodul  C: Toote suhtes kühaldatakse määruse IEL) 2016/425  VI 1isas lmoodul  C) sätestatud menetlust  tootmise  slsekontmlli  alusel

9. Alla kirjutanud  ikelle poolt  ja nimel):...
Latvlan ES un  UKCA atbHstTbas deklaräcija

1.IAL  ratojums:...  Tipa numurs:...
2. Raiotäjs:...
3. Sr atbilstTbas deklaräcija ir izdota vienTgi uZ ratotäja  atbildTbu:...
4. Deklaräcijas priek3mets: 3ivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas priek&mets atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes (ES) Regula 2016/425 par individuälajiem  aizsardzTbas ITdzekliem
6. Izmantotais harmünizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: Pazi@otä iestäde...identifikäcijas  numurs...  ir veikusi ES tipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudes
sertifiJtu...  vietnä.....

7.2 UKCA tipa pärbaude: Pazi@otä iestäde...identifikäcijas  numurs...ir  veikusi UKCA tipa pärbaudi (B müdulis) un izdevusi UKCA tipapärbaudes sertifikätu........
8. Uz IAL attiecas atbilstTbas novärtäöanas prücedüra

- C müdulis: uz produktu  attiecas Regulas lES) 2D16/425 VI pielikumä lC modulis) izklästTtä procedüra,  pamatojoties  uz ieköäjo raioäanas
kontroli

9. ParakstTts Udas oersünas värdä:...
Lithuanian ES ir UKCA atitikties  deklaracija

1. AAP:...  Tipü  numeris:...
2. Gamintojas:...
3. !ii atitikties  deklaracija iöduodama tik gamintojo  atsakomybe:...
4. Deklaracijos objektas: öalmas...
5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos otJektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  S4ungos teisäs aktus:

ReglamenJ  (ES) 2016/425 däl asmeniniq apsaugos priemonh)
6. Taikyti darnieji  standartai:...
7. tipo tyrimas:

7.1. ES tipo tyrirnas: notiflkuotoji  istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko ES tipü tyrimq  (B modulis) ir i3davä ES tipo tyrimo  sertifikatq
... svetainäje.....

7.2 UKCA tipü tyrimas: Paskelbtoji istaiga...identiffkavimo  numeris...  atliko UKCA tipo tyrim4  iB modulis) ir i3davä UKCA tipo tyrimo
sertifikattl...--

8. AAP taiküma  atitikties  vertinimo  procedüra
- C modulis: gaminiui taikoma Reglamento iES) 2016/425 VI priede (C modulis) nustatyta  procedüra, pagrista gamybos vidaus kontrole

9. Ui J  ir kieno vardu pasiraöyta:...
, Turkish AB ve UKCA uygunluk  Beyatu

1. KKD Ürünü:...  Tip numarasi:...

2. Üretici:...
3. Bu uygunluk beyani,  yalmzca ureticinin  sorumluluQuna  tabidir:...
4. Beyanm konusu: kask...
5. Madde 4'te agiklanan beyarun konusu, 5u yönetmelik  geregince be1ir1enmi5tir: 2016/425 Sayfü AB KKD Yönetmeli(;i
6. Kullanilan uyum1aH5n1miH standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  lmodül  B) gergek1e5tirmi@ ve AB tip inceleme
sertifikasiru.......  adresinde düzen1emi5tir.

7.2 LIKCA tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  UKCA tip incelemesini  (modül B) gerqek1e5tirmi5 ve UKCA tip inceleme
sertifikasmi duzenlemi5tir.......

8. KKD, a5agidaki uygunluk deJerlendirme  prosedürüne  tabi tutu1mu5tur...
- Modül C: fülin,  i(; üretim kontrolti  temelinde  2fü6/425  sayfü TüzüJtin iAB) Ek Vl'sinda iModtil  C) belirtilen  prosedure  tabidir
onayli kuru1u5 gozetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...
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